
Старый господин Вэнь не только разрешил ей остаться в доме семьи Мо, но даже согласился
лично отправить ее туда. Ведь тот факт, что она переехала жить к семье Мо сразу после
переезда Ся Жуя, легко вызвал бы подозрения.

С тех пор как она вернулась в дом семьи Вэнь после вечеринки, Нин Юя отправили за границу,
а Вэнь Хаовэнь и Нин Шуцян съехали из дома семьи Вэнь. Нин Шуцян хотела свалить все эти
события на нее и выставить ее надменным тираном. Хотя у нее не было шансов на успех, у
посторонних людей определенно сложилось бы плохое впечатление о Вэнь Синьи. Если бы они
узнали, что она переехала в дом семьи Мо сразу после переезда Ся Руя, то ее бы точно назвали
мелочной из-за нетерпимости к Ся Рую, приемной дочери семьи Вэнь. Из-за этого ее
репутация тоже будет подмочена.

Кроме того, посторонние могли подумать, что семья Вэнь больше заботится о своем приемном
ребенке, чем о собственной плоти и крови. В конце концов, Ся Руя прожила с ними двенадцать
лет, и никто не мог заменить ее место в их сердцах. Между тем, Ся Руя тоже была очень
выдающейся, и ничем не уступала Вэнь Синю, который вел бродячую жизнь в течение
пятнадцати лет.

Поскольку старый господин Вэнь был старейшиной семьи Вэнь, никто не посмел бы оскорбить
Вэнь Синя, если бы он выступил против. Он принял это решение только после того, как принял
во внимание ее чувства и репутацию.

Хорошо, что дедушка принимает во внимание мои чувства и думает обо мне. Это единственный
способ помешать Ся Руйе легко достичь своих целей.

Ся Руя использовала свои близкие отношения с семьей Вэнь, в то время как Вэнь Синья
использовала свои кровные узы, которые нельзя было разорвать. На данный момент счет был
равным.

Вэнь Синьинь вышла из кабинета и вернулась в свою комнату. Когда она уже собиралась войти,
то обнаружила, что дверь осталась приоткрытой.

Она помнила, что слуги всегда закрывали дверь и запирали ее на ключ после уборки ее
комнаты. Поэтому она почувствовала, что что-то не так, но не придала этому значения, так как
для слуг было нормально иногда быть забывчивыми.

Она толкнула дверь и вошла в комнату, но обнаружила, что в ней было что-то необычное. Хотя
пододеяльник и простыни были аккуратно уложены, они не были такими опрятными, как
обычно, а пододеяльник был слегка помят. Она огляделась вокруг и вдруг поняла, что
украшения на туалетном столике расставлены необычным образом.

Кто-то вошел в ее комнату.

На лице Вэнь Синьи появилось угрюмое выражение, и первым, кто пришел ей на ум, был Ся
Руйя. Причина в том, что подобное случилось впервые. Не говоря уже о том, что это
произошло сразу после переезда Ся Руя. Она не могла думать ни о ком другом.

Что задумала Ся Руя?

В ее глазах появился ледяной холод, и она посмотрела на дверь рядом с туалетным столиком,
но увидела, что она тоже приоткрыта.



Зрачки Вэнь Синьи сузились, и она бросилась вперед, чтобы открыть дверь.

"Оказывается, слуги семьи Вэнь так хорошо прибрались в комнате этой маленькой сучки Вэнь
Синьи. Я обыскала всю комнату, но не нашла ни пылинки, не говоря уже о ее волосах. Ну, я
могу взять только одно нижнее белье Вэнь Синьи", - пробормотала Нин Шуцян, открывая шкаф.

"Тетя Нин, почему ты ведешь себя незаметно в моей комнате?" спросила Вэнь Синья, тихо стоя
у двери в гардеробную. На ее лице появилось холодное выражение, отчего она выглядела очень
грозно.

Нин Шуцянь вскрикнула от волнения, возможно, чувствуя себя немного виноватой за то, что ее
застали на месте преступления. Ее сердце начало колотиться, а разум помутился. Она даже не
слышала, что говорил загадочный мужчина. Она поспешно обернулась, и ее глаза
расширились от шока, когда она увидела Вэнь Синя.

Нин Шуцян в недоумении посмотрела на нее и спросила: "Ты... почему ты здесь? Разве ты не
должна быть в это время в доме семьи Мо?".

Вэнь Синья посмотрела на Нин Шуцянь и усмехнулась. "Это я должна спрашивать вас, тетя
Нин. Вы незаметно пробрались в мою комнату. Что ты пытаешься сделать?"

Нин Шуцянь была в полной растерянности, ведь ее поймали с поличным.

Вэнь Синья подошел к Нин Шуцянь с угрожающей аурой. "Тетя Нин, ты уже переехала из дома
семьи Вэнь. Ты здесь не для того, чтобы навестить дедушку и бабушку. Ты здесь только для
того, чтобы пробраться в мою комнату и порыться в моих вещах. Тебя вообще волнует, что я
наследница семьи Вэнь?"

Нин Шуцянь уже не была такой самодовольной и надменной, как раньше. Она сделала
несколько шагов назад и сказала: "Я твоя мачеха. Почему я не могу войти в твою комнату?".

Вэнь Синья прошла вперед и остановилась перед Нин Шуцянь. Она усмехнулась и сказала.
"Мачеха? Кто это сказал? Дедушка признал тебя? Или это сделала бабушка? Или я признала
тебя?"

Слова Вэнь Синя были как кинжалы в сердце Нин Шуцянь, и она почувствовала внезапную
жгучую боль в животе, которая была чрезвычайно мучительной. Она уставилась на Вэнь
Синью, желая разорвать ее губы.

Вэнь Синья холодно посмотрела на нее и сказала. "Нин Шуцян, не надо так высоко себя
ценить. Если бы это было в древние времена, ты была бы всего лишь ничтожной наложницей...
О! Я ошиблась. Даже наложницы должны получить одобрение старейшин. Ты даже недостойна
быть наложницей. В старые времена тебя бы заперли в клетке и утопили до смерти".

"Захлопни свою ловушку!" рявкнула Нин Шуцянь, стиснув зубы от злости и глядя на Вэнь
Синью с переполняющим ее негодованием. Взгляд ее глаз был намного смертоноснее, чем яд
змеи.

Вэнь Синья усмехнулся и сказал: "Может, мы уже и не в древности, но многие богатые семьи
все еще придерживаются обычаев и традиций былых времен.

Иначе почему вы думаете, что все в кругу презирают вас? Даже твоя дочь не может держать
голову высоко и вынуждена испытывать стыд, несмотря на то, что является приемной дочерью



семьи Вэнь. Это потому, что... в их глазах ты неполноценна и позорна! Чистая совесть - это
самое важное. Женщин, у которых нет чистой совести, будут порицать. Иначе почему ты
думаешь, что Ся Руя ценит свою невинность больше, чем свою репутацию?"

"Маленькая сучка. Я разорву твой рот на части!" закричала Нин Шуцян, глядя на нее в
отчаянии. Ее лицо исказилось в гримасе, и она бросилась вперед, пытаясь ударить Вэнь Синю.

Вэнь Синьинь уже давно приготовилась к нападению. Она схватила ее за руку и толкнула на
землю.

Нин Шуцянь упала на землю, и мучительная боль наполнила ее, заставляя гримасничать от
дискомфорта. Кукла выпала из кармана, и на ней были видны слова, написанные кровью.
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